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Nagoya

Arriving at the lectern to give a speech,
you position yourself and realise this

is not just any lectern, it's a unique
design, solid and comfortable. Not only
enhancing the stage with its upholstered
structure and its sinuous shape this
beautiful lectern stands out from the
crowd and gives confidence to the orator.

Vous arrivez devant le pupitre pour donner
un discours, vous vous y positionnez et
vous vous rendez compte que ce n'est pas
un pupitre, mais une piece unique, solide
et confortable. Non seulement il améliore
votre espace avec sa structure rembourrée
et sa forme sinueuse, mais il proportionne
egalement de la sécurité a l'orateur.

by Joan Gaspar

Llegas al atril para dar un discurso, te
posicionas en él y ahi te das cuenta que
no es un atril cualquiera, es una pieza
dnica, sdélida y confortable. No solo realza
tu espacio con su estructura tapizada 'y
su sinuosa forma, sino que ademas ofrece
seguridad al orador.

Vai al leggio per dare un discorso, ti
posizioni in esso e li ti renti conto che non
€ un qualsiasi leggio, € un pezzo unico,
solido e confortevole. Non solo valorizza

il tuo spazio con la sua struttura imbottita
e la sua forma sinuosa, ma offre anche
sicurezza al oratore.
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More about Nagoya

DESIGNER YEAR LINE SKETCH
Joan Gaspar 2010

SCALE 1:20 (cm)
PRODUCT REFERENCE SIZE

NAG 01 60 x50 x 114 cm
23,6 x 19,7 x 44,9 in.

NAG 02 60 x50 x 114 cm
23,6 x 19,7 x 44,9 in.

NAG 15 Lamp
NAG 20 Microphone
NAG 30 A4 Sign

LED LIGHT AND MICROPHONE DETAIL




SPACE FOR PLUGS & CONNECTIONS - FOOTREST DETAIL NAGOYA SET




Nagoya

by Joan Gaspar

CHARACTERISTICS

CARACTERISTICAS

CARACTERISTIQUES

CARATTERISTICHE

Lectern made from an upholstered
rotational polyethylene core.

Metal base with 10mm sheet

metal. Available fully wired up

and including two power sockets,

a microphone base and/or light.
Incoporating cup holder and a bar
to hold documents. Foot-rest bar in
stainless steel. 2m electric cable.

Atril para conferencias fabricado
mediante un nucleo de polietileno
rotacional tapizado. Base metélica
en chapa de hierro de 10 mm.
Disponible versién electrificada
que incluye un cajetin que contiene
una regleta con dos tomas de
corriente, una base para micréfono
y/o luz. Incopora reposa-vasos y
barra sujeta documentos. Barra
reposa-pies en acero inoxidable.
Cable eléctrico de 2 m.

Pupitre de conférence fabriqué
avec un noyau en polyéthyléne
tapissé. Base métallique en téle
de 10 mm d’épaisseur. Version
électrifiée disponible comprenant
un accés contenant deux prises,
une base pour microphone et/ou
lumiére. Incorpore des reposes
verres et une reglette pour
maintenir les documents. Barre
repose-pieds en acier inoxydable.
2m de céble électrique.

Leggio per conferenze fabbricato
mediante un nucleo in polietilene
rotazionale imbottito. Base
metallica in lamiera di ferro da

10 mm. Disponibile versione
elettrificata che include una
scatola contenente una ciabatta
con due prese corrente, una base
per microfono e/o luce. Incopora
poggiatazza e barra per contenere
documenti. Bbarra poggiapiedi in
acciaio inox. Cavo elettrico 2 mt.

REF O

NAG 01 60 x50 x 114 cm 35 kg
23,6 x 19,7 x 44,9 in. 772 b.

NAG 02 60 x50 x 114 cm 35 kg
23,6 x 19,7 x 44,9 in. 77,2 b.

NAG 15 Lamp

NAG 20 Microphone

NAG 30 A4 Sign

ENVIRONMENTAL IMPACT

FIRE RESISTANCE
RESISTENCIA AL FUEGO

RESISTANCE AU FEU
RESISTENZA AL FUOCO

Materials may be Materiales facilmente

Matériaux facilement — Materiali facilmente

easily disassembled
to be recycled.

segregables para su
posterior reciclado.

WARRANTY GARANTIA

démontables pour
leurs recyclages.

GARANTIE

separabile per
un successivo
riciclaggio.

GARANZIA

UNE-EN 13501-1 B-s1, d1

PACKAGING

EMBALAJE

EMBALLAGE

IMBALLAGGIO

Garantia de dos (2)
anos limitada. No
cubre: mal uso, ma-
nipulacion o dafios
intencionados.

Two (2) year limited
warranty. Does not
cover: incorrect use,
bad handling or delib-
erate damage.

Garantie deux (2) ans.
A I'exception: mau-
vaise utilisation, ma-
nipulation, dommages
intentionnés.

Due (2) anni di
garanzie limitati. Non
copre: uso improprio,
manipolazione o dan-
no intenzionale.

Cardboard box
with plastic bag for
product protection.
One package.

Caja de cartén con
bolsa de plastico
para proteccion.
Un paquete.

Boite en carton avec
sac plastique pour
la protection.

Un paquet.

Scatola di cartone
con sacchetto

di plastica per
protezione. Un
pacco.



. VI - Ral 4007

CUSTOMIZE OPTIONS PERSONNALISER LES OPTIONS
OPCIONES PERSONALZIADAS OPZIONI DI PERSONALIZZAZIONE

0 RAL COLOR

LABELS

Thickness 7H7 -

Material &2 Iron + Fabric
Finish C. Synthetic Leather

Conductivity —1+ -

Acoustic o

Fire resistance (&)
Optimal Space 4

Cleaning y

Weight é

Doesn't absorb sound
UNE-EN 13501-1 B-s1, d1
Indoor

Water & Drying

35 kg - 77,2 Ib.
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